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1.5  Schriftlesungen fiir das Kirchenjahr

Das Lesen der Heiligen Schrift ist ein Grundbestandteil des Gottesdienstes.
Das Bibelwort wirkt als eine Gotteskraft, auch wenn es nicht ausgelegt
wird. Die Lesungen reden in das Leben des Hérers hinein und geben dem
regelmdssigen Gollesdienstteilnehmer einen Grundstock biblischen Wis-
sens.

Grundsdtzlich ist in der Evangelisch-methodistischen Kirche die Wahl der
Lesungen dem Prediger iiberlassen. Bei zwei Lesungen im Gottesdienst soll
eine aus dem Alten und eine aus dem Neuen Testament sein. Bei drei Le-
sungen im Gottesdienst soll je eine aus dem Alten Testament, aus den
Evangelien und aus den iibrigen Schriften des Neuen Testaments sein.

Der nachstehende Plan fiir die Lesungen wdhrend drei Jahren fiihrt durch
wichtige Abschnitte der Heiligen Schrift. Er ist als Anregqung und Hilfs-
angebot in der United Methodist Church zur Beachtung sehr empfohlen.

Ausser den drei Lesungen werden [iir jeden Sonntag Abschnitte aus dem
Psalter fiir den Lobpreis in der Gemeinde empfohlen.
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1.6 Segensworte

1.a) Der Herr segne dich und behiite dich! Der Herr lasse sein
Angesicht tiber dir leuchten und sei dir gnadig! Der Herr erhebe
sein Angesicht auf dich und gebe dir Frieden| 4. Mose 6, 24-26

1.b) Der Herr segnet dich und behiitet dichl Der Herr ldsst sein
Angesicht tiber dir leuchten und ist dir gnadig! Der Herr erhebt

sein Angesicht auf dich und gibt dir Friedenl!
nach 4. Mose 6, 24-26

9. Gehet hin in Frieden! Seid nicht bekiimmert; denn die Freu-
de am Herrn ist eure Starke. nach Nehemia 8, 10

3. Der Herr ist dein Hiiter. Der Herr behiitet dich vor allem
Ubel, er behiitet dein Leben. Der Herr behiitet deinen Ausgang
und Eingang jetzt und immerdar. Psalm 121, 5a. 7. 8.

4. Der Gott aber der Hoffnung erfiille euch mit aller Freude
und Frieden im Glauben, dass ihr vollige Hoffnung habet
durch die Kraft des Heiligen Geistes. Roémer 15, 13 (Luther)

5.a) Die Gnade des Herrn Jesus Christus und die Liebe Gottes

und die Gemeinschaft des Heiligen Geistes sei mit euch allenl!
2. Korinther 13, 13

5.b) Unser Herr Jesus Christus hat euch allen seine Gnade
geschenkt. Gott liebt euch. Der Heilige Geist gibt euch teil an
seiner Kraft. 2.Korinther 13, 13 (Ubertragung «Die Gute Nachricht»)

5.¢) Die Freundlichkeit des Herrn der Welt, Jesus Christus,
sei mit euch allen. Die Liebe Gottes erfiille euch. Der Heilige
Geist erhalte euch in heiliger Gemeinschaft. Ja, das gebe euch
Gott. 2. Korinther 13, 13 (Ubertragung)
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6. Gott ist der rechte Vater. Er beschenke euch aus dem Reich-
tum seiner Herrlichkeit. Er mache euch innerlich stark durch
seinen Geist. Durch das Vertrauen, das ihr zu ihm habt, soll
Christus von euch Besitz ergreifen.

aus Epheser 3, 14-17 (Ubertragung)

7. Der Friede Gottes, welcher hoher ist als alle Vernunft, be-
wahre eure Herzen und Sinne in Christus Jesus!
Philipper 4, 7 (Luther)

8.a) Der Gott des Friedens heilige euch durch und durch, und
euer Geist ganz samt Seele und Leib miisse bewahrt werden un-
versehrt, unstraflich auf die Ankunft unseres Herrn Jesus Chri-
stus. Getreu ist er, der euch ruft, er wird's auch tun.

1. Thessalonicher 5, 23.24 (Luther)

8. b) Der Gott des Friedens bestimme euer Herz und euer Han-
deln. Er bewahre euren Geist, eure Seele und euren Leib ohne
Tadel, bis unser Herr Jesus Christus kommt. Der euch gerufen

hat, ist zuverldssig. Er wird zu euch stehen.
1. Thessalonicher 5, 23. 24 (Ubertragung)

9. Der Herr, von dem aller Friede kommt, schenke euch jeder-
zeit und auf jede Weise seinen Frieden. Der Herr sei euch allen
nahe. nach 2. Thessalonicher 3, 16

10. Gott wird euch Kraft und Stédrke geben und euch auf einen
festen Grund stellen. Er hat euch durch Christus zu seiner ewi-
gen Herrlichkeit berufen. Ihm gehért die Macht fiir alle Zeiten.

Nach 1. Petrus 5, 10. 11 (Ubertragung «Die Gute Nachricht»)

11. Der Gott, der Frieden schafft und Frieden gibt, riiste euch
aus mit allen guten Kréften, die ihr braucht, seinen Willen zu
erfiillen. Er wirke in euch, was ihm selbst gefallt. Thm, Jesus
Christus, der fiir uns eintritt, sei die Ehre in Ewigkeit, ja in alle
Ewigkeiten. Hebrder 13, 20a. 21 (Ubertragung Zink)



